T T
1 Mittente {Ragicne sociale, citta, stato}
Expéditeur (nom,adrasse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer Ce fransport est soumls, nenobstant
geganteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de fransport
mungen des Ubereinkammens Gher den intemational da marchandises

Beférdamngsvsrtrag im Inlamallona!an par route (CMR) Slrallangmerverkehrs {CMR)

2 Deslinatario (Ragione sociale, citd, stato)
Destinatare fnom,adresse,pays)

Renault centre Logist
Puiseux

3 Ruedu bois Angot
F-95650

Puiseux pontoi

1 6 ‘Traspertatore {Ragione soclale, cilta, stato)
Transporieur {nom,adresse.pays)

INTIME/EXTRA

.

3 Luogo previslo per la consegna della merca
Liey pravy pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione saclale, cittd, stato}
Transporteurs sucessifs {nom adresse,pays)

Orlfligu IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data della presa in carico della merca
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtiLleu MODUGNO

Lendifays ITALY

Dawmnate 16,11.2023

5 Documenti allegati
Documents annexés
Dellvery note:4051351-4051353-4051355

1 8 Rlseive & osservazioni del traspostatore ;
Raserves ot obylservalions des iransparieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

o

6 Contrassegni e numerf 7 Numero daf collf & Imailaggio 9 Descrizlone 1 1 1 2
Paso lorde kg. Volume m3 |
S Poids brutkg Cubage m3
0103926R 1 cardborad transmission 43 pes |
20104062R 1 cardborad transmission 20 pes = " |
320100896R 1 cardborad transmission 25 pes ~ . |
i
1
TOT 5300 kg
|
]
UN-NF. Hasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Ne. Classe Chiffre Lelira {ADR) !
1 3 . . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
{struzloni dal mittente 7u zahlea yom; L' expaditeur Menrale Le Destinataire
Insiruetions de I'expediteur { formalitds et aulres} A payee pac:
Frachy
D320055001/EXTRA Piix da lranspart
Ermasigungen
Réductions =
Zolschensumma
Sokin
2Zuschliige !
Supplémen's
Natangebdhren
Frals accessoires
Sonsliges
Divers +
Ze zahlendo Gesami-
summed Tatald payar

1 4 Rlckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affrenchissement

20 Gonvenzioni particolarl / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporic a carico destinatariof Non Franco : FCA

21 compiiato a /Etesiie s MOPUBNO  amsle 16.11.2023

111/

22 MAGNA BT 8.0/

1-70026 MODY BARI

{Firma e timbro del mittenta)
(Signature ot timbre do L'&xpoditeur)

DEI CICLAMINI, 4

- 24 Merce ricovuta Data
T Récaption des marchandises Date

am

la

{Firma e timbro de! destinatario)
{Signatura et iimbre du destinataire)

2 5 Paletten-Absender — Expéditeur das paleties Paletion = Empfanger = Destinalaire des paleties
Angaben zur Ermitilung der Entfernung mit Grenzilberglingan
von bis ken Art Anzshl | Kein- Tauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Eure-
Palette palelle
Giltarbox- Gitterbox-
Palatie Paletie
Einfach- Einfach-
Palatte Paleite

26 Vertragspartner des Frachtihrers

27 | Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Beslaligung das Empfdngars Bestatigunp des Fahrers




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4051355 DATE: 17.11.2023 12:00:00 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR
N
" ! BE
CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  17.11.2023 A: 09:36
NQQF\_ TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 18.11.2023 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE; UNITE p'uc NBRE NUM.LOT PAR UC { L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE ’ DATE DE PERP
’ 320100996R Saws 25
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POIDS BRUT TOTAL: 2.168 KGM

Nagykoeroes 351: . NOMBRE TOTAL UM: 25
1239 BUDAPEST: N° DE L'UNITE DE TRANSP. bi6ctk

IR 5 < )

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239
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